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i'^agy Csütörtökön^ reggeli hét órakor, Eo Csá- 
IV-Árt, és Cs* Kir. Felségek, a' Fels. Királyi Fö H er
ezetekkel, és az udvari tiízukkel egyetemben a*
Cs. udvari parokiaiis templomba hé menvén, első*
ben is laíTú misét hallottak, azután valamint Ed
Csáíz. Kir. Felségek és a’ Kir, FÖ Herczegek, ügy 
minden jelenvoit Cs. Kir. miniíierek, titkos Tariá- 
tsosok, Kamarás L eak, és minden ÍÖ hivatalbeli

r

l’zemélyek a’ Szentségbe réízesvtltek. E’ meg lé
vén prédikátzió, nagy mise, és az ezen emlekeze 
tes napon lenni fzokott tzeremoniák tartattak. — •
Azután a’ jelen volt ízcmiélyektöi kifirUtvéa a’ Cs»
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Várnak azon réfzébe mentek Eó Felflégek be 9 
melly Tanáts Háznak neveztetik, a’ hol a’ már 
öízve gyűlt fzegényeknek , a’ be vett í'zokás 
fzerént lábaikat meg mohák, 9s őket meg vendég- 
lettek, 5s megajándékozták. —  Maga Csáízár Eő 
Felsége 12 öreg embereknek moha meg lábaikat, 
a’ kik között a5 leg időfebb 95, a’ leg ifjabb 78
efztendos vólt —  Azok közt a5 12 öreg aílzony
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fzeniélyek közt, a’ kiknek a’ Fels. Csáfzárné lá
baikat meg mofta, a9 legidősebb 103, a’ leg if
jabb 73 eíztendös vólt. —  Eílére ismét halk mi
iét halgatott a9 Csáfz. Kir. ad var.

A’ következett napon, úgymint Nagy Pénte
ken, kilencz órakor dél előtt ismét a5 Csáfz. ud-
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vari parokialis*templomba mentek be Eő Csáfz» 
Felségek, a9 Fels. Cs. K. Fő Herczegek, és udva
ri Fő Tifztek, kiknek jelenlétekben ismét predi- 
kátzió, fz. mife, és egyébb egyházi fzokott tzere- 

" moroák tartattak, mind ezeket az óltári fzentség* 
nek ki tétetése követte. —  Ezek után buzgó áhe- 
tatoíTágok következtek.

A 9 Csáfz. és Cs. Kir. udvari Hadi Tanáts- 
nak üj Praeíidense LovaíTág GeneráliíTa Gróf L a
to  u r, a5 fzokásban lévő czeremoniákkal, e’ fo- 
lyó holnap 9-dikén iktattatott bé azon hiva- 
táljába.

►

M a g y a r  O rí z á g.
B á c s  V á r m e g y é b ő l  Aprilis 6-ik nap

ján. Sz. Kir. Ú j v i d é k  váróidban (Neoplantíe) 
a9 múlt Martziusnak 29'ik napján, egy oda való 
Mézes Kaláts tsinaló polgár házában tűz támad
ván, és az akkori febes fzélvefztől is Íégiíetvén 9
Öt más házakkal és fzonifzéd épületekkel  ̂együtt?

%



kevés fzempillantások alatt porrá égett. —  Egye
dül az ott fekvő Fő Herczeg F e r d i n a n d  Vafas 
és J e l l a c l i i c h  gyalog Regementjéből való ka
tonaság fegedelmének lehet tulajdonítani, hogy 
azon pufztnó tűz tovább ki nern terjedhetett, ’saz 
egéfz váróit el nem borította.

Ezan Nemes Vármegyében az Őfzi vetés imitt
amott magát jól mutattya , de több helységek ha
tárai ban a’ kozépízerüriél is alább való módon.
«—  Sok Íróid fzántó földek ol!y  kopafzok, mint
ha az azokba vetett magoknak tsirazásit leberet- 
válták volna. KÖzönségeííeu azt tartyák, hogy az 
egereknek légiói okozták volna ezen tetemes kárt. 
•—  A ’ fzomizéd Bánátusban ellenben njindeniitt 
igen fzépen mutattyák az Őfzi vetések magokat , 
és ha vaiamelly l’zerentsétienség nem érdekli az 
aratásig, bőv és áldott eíztendöt lehet remény
leni.

E r d é l y  O r f z á g .
B a j i c z á r ó l  Hu n y  ad V á r m e g y é b ő l ,  

Mártzius 30-ík napján, 1805. eíztcndöben. — •
A 5 Szabaudiai Herczeg (Sdvoyen) nevét vifeLö Cs.
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Kir. fzép Dragonvos Regementet, melly Eo Csáfz. 
Kir. Felfégek’ fzolgáiatjára négy colonnéban , 
avagy tsapatban Rétibe maríirozik, annak egy ofz- 
tálya Ma r .  S o l y t n o f o n  meg állapodván, oda 
való birtokos, a’ maga jófzivűfégéről 's felebaráti 
fzeretetérol kÖzÖníégeífen esrnéretes Cs. Kir. Ober- 
íler, Méltos. B ar c ía y Á  b ra  há m UrEőNagy- 
fága, igen jó fzivel fogadta, és minden köz em
bernek fél font hűit , egy tzípó kenyeret, egy 
ittze bort, az all*tjízteknek fél font hús és tzipó
kenyér mellé egy pint bort oíztogattatott, a’ fel-
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és Stabalis Tifztéket pedig az egéfz Stábbal együtt>
fölöílökömre faliéval, délbe gazdag ebéddel *s va~ 
tsorával tractaita, nemtsak azokat, a’ kik Mar,
S o l y m o f s o n  meg pihentek f hanem még azokat
is, a’ kiknek a’ körül belől fekvő helységekben 
fzállás adatott. Minémű indulattal viíeltettek lé-

9

gyen ezen regementnek vitéz tagjai Méltos. Obers- 
ter B a r c l a y  A b r a h a  m úr, és kegyes élete pár
ja Mélt. Gróf B e t h l e n  S u f á n n a  Aílzony Ed 
Na^víazok eránt, onnan lett tovább marii rozásokO 7
idején nyilván ki mutatták, a’ midőn ezer in eg 
ezer áldásoknak kívánása mellett vettek tőliök
LütSÚt.

De nem egyedül ezen vitéz Mars fiaival, ha
nem máfokkal, nevezeteden a’ magok birtokába* 
li N# A g y a g i  fzegény bányáfz emberekkel is 
fők ízben, és bov mértekben tapafztaltatta a’ fent 
említett Oberfter Ur maga felebaráti f'zeretetét , 
a’ kiknek a’ jelenvaló ízük és drága időben a’ ieg 
fzebb tifzta búzának vékáját i  forinton 30 kraj- 
tzáron, a’ kukuriczának pedig 54 krajczáron adat» 
ta, holott más helyeken az utólsobnak 1 for. ’s 
sjg krajczáron ment vékája. —  Ennek felette mind 
maga a’ nevezett jó fzivii Oberfter Ur, mind jólté- 
vő kedves házas társa , Melt. Gróf B e t h l e n
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S u f á n n a AíTzony EŐ Nagyfágok, magok Phy- 
íicufok, Cs. Kir. Bányáfz és Cameralis Orvos Do-
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ctor S k a l i z  Ur általa’ fzegény betegeket vala*
mint pénzelj úgy orvoflaggal, és gyógy itáliai is
fegittetik, mellyekértfok áldaskivánás megyen f«* 
jekre,

F r a n t z i a  Or f z á g .
A5 Frantzia ClaPzári udvari első KépfeÚő D á*



v id  VII* P i u s  Pápát, oily ízépen, vs oily eleve* 
nen le feíiette, hogy ha a’ Képfeííőknek Fejedelme 
Apelies, ’s ennek leg hirefebb Olafz Orfzági tanit* 
ványa Rapháei fel támadnának, magok í'emtalal- 
hatnának abban gántsot. Ezt a’ fzép remek mun
kát a’ Szc Pipa fzámára kéfzitette I. N á p o l e o u  
Cíáfzár, kinek parantsolatjára, annak maflát kéfzi*
ti a’ nevezett hires kép folio.

A ’ Párifi Vaccinatióra ügyelő Commiífíó, a* 
múlt Martius io-ik napján magános audientiára 
menvén Pápa EÖ Szentsége eleibe , annak G u i I* 
l o t i n  nevű Előülője, azon meg betsűihetetlen ta
lálmánynak hafznos voltát illy ízókkal befzéllette 
elő Eo Szentsége előtt mondott oratiójában: Mei- 
iyik nyavalya volt e’ világon valaha ragadóbb és 
pufztitóbb a’ terméfzetes himlőnél ? Ez az emberi 
nemzetnek kegyetlen oílora, í’züntelenvaló és kö
zönséges uralkodására nézve a’ leg vefzedelmefebb 
peítiíi is felül haladta, melly noha ideig *s óráig 
tartó hathatoífágára ’s következéseire nézve irtózta- 
?ó fzokott lenni, de koránt fém teí'zen olly nagy 
pufztitáft, mint a’ himlő, koránt fém olly ártalmas 
az egéí'ségnek, ’s koránt ferp otsmányittya meg az 
emberi nemzetet annyira, mint az az Arábiából 
Európába a’ I2vik fzázadban által hozott gonolz 
métely. ‘ Ugyan miért ne kellene tehát a’ tehén
himlő oltásához folyamodnunk, ehez az igen kön
nyű, bátorfágos, koz hafznú, és a’ terméfzetes him
lőnek ki irtására leg alkalmatoíább efzkozhöz ? u

Talán egefz Európában sints a’ tehén liim- 
lővel való be óltásnak olly nagy betse és hafzna, 
mint a’ Cs. Kir. Birodalmakban, kivált minekután-
na Fels. Urunk kegyelmes par{int$olattyából mia*
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den vallás beli Papok kötelezte! nek arra 
azon áldott efzköznek hafznos voltát a

* h°gy
néphez

intézett predikátzióikban magafztallyák, és közön
ségeire tenni igyekezzenek. -— Mindazáltal
tatnak imittamott olly bal véiekedésü, fziilék a’ kik
kéfzebbek magzatjaikat a’ terméízetes himlőnek ke
gyetlen áldozataivá termi, mint fém azokuak élet
ben, épfégben, ’s egeíTégben való meg tartásokra 
azon áldott találmánnyal, a’ tehén Jhitniö bé 
sával élni.

Cseh Orfzágnak Zihobetz nevű helységében
fok fzülék találtatván ollyanok, a’ kik az oda va
ló Parochus intéseinek, és kérésének e’ réfzben nem
engedelmeskedtek, végtére igy kioltott hozzájok
Minthogy ti kedves ízüiék, és halgatofm, a’ telién 
himlővel való bé oltásra nézve femmi atyai kere
kemnek Js intéseimnek engedelmeskedni nem akar- 
tok, ’s annál fogva mind az lilén, mind a’ mi ja
vunkat munkálodó kegyelmes Fejedelmünk ellen
vétkeztek, ’ s eránta liáladatlanok vagytok arra

\

való nézve"tudjátok meg, hogy moílantól fogva , 
azoknak az. atyáknak és anyáknak neveik, a’ kikn ek

i fi i

magzatjaik a’ terméízetes himlőben vagy meghal
nak, vagy az által teltekben meg otsmányirtatnak

« «  ■ !  fi A t t  #  «  «  -  .  .  —  rf >  1örökös gyáiazatjokra, mint magzatjaik halálának
és meg otsmányiltatásoknak valófágos okai, a’ hol
tak matrikulájába bé fognak iratoatni. Ezen lel-r 
ki atya intésének olly foganatja lönn, hogy azok
a’ vakmerő fzülék feregenként vitték magzatjaikat a* 
telién himlő bé oítatása végett az Orvos Docto- 
rokhoz.

A 9 Páriíi officialis újság leveleknek, az úgy 
nevezett Moniteurnek 28-ik Mártiusi darabja töb-
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nire azon fzerentsétlenságekről való tudoíltáíTal van 
bé töltve, meiiyek az Orofz hadi í'eregeket a’ Pec- 
íakkal való ütközetben, az Anglufokat pedig a’ Ma
ratták partos vezérjével Holkárrai való tsatazások- 
ban érdeklették vala. Amazokról így fzóll : An
nak a? nagy győzedelemriek hire, mellyet az Oro- 
fzokon vettek a’ Psríák, meg valóságosodon. Az 
Orof’zok tsak nem minden ártiilériájokat el vefz- 
tették, egéfz diadalmat vett rajtok a' Períiai lo
vaikig, és mind E r i v á n t , mind T i FI i ft kente
iének voltak el hagyni. Meg nem lehet fogni, úgy
mond továbbá a** Moaiteur, miként leheO'en azO-
r o íz K ) r rn t n v fz éknek a z o n mértekleteíTégét, mel-
Ivel fzüntelen, ’s minden történetekben ditsekedni

% /  9

fzokott, a’ Perfák ellen indított háborúval, meg
eggyeztetni/6

A’ fent említett Párisi officialis újság leve*
leknek 30-ik Mártiusi darabja hafonló rnódo
kodik az Orofz Birodalo ellen : A Monleue-
grinufok, úgymond, a’ kik az Orofz Cfáfzár hiv- 
ségére esküitek, azon elitre, hogyha a’ hét fzige-

íiai Refpublikával magokat öízveböl álló Jó
kaptsolnák , igen hatalmas mbe kké lehetnének.

» . *
Ha meg fontollyuk, hogy a’ Petersburg

udvarnak 40000 főből arm
•  • k Birodalomnak p ponty

Cs. 
Tö-

liogy Bosniát
a

egéfzlen el foglalhattya, és határait egéíz Konítantzi- 
nápolyig ki terjefztheti: bizonyára nem tsudalkoz- 
hatunk elegendőképen, hogy a’ Fényes Porta az O- 
rofz hadakozó hajókat a’ Bosphorus fzoros tenger-

* Konftantzinápolyi Kanálisba) olly könnyenbe
bé botsátotta, ’s ann 
val a’ Pétersburgi ud

fogva, mag
I  » kos k

égi proiectumat, ma
ga ellen, m a is előmeneteled
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A* napkeleti Indiában levő Anglus hadi íiere
geknek fzerentsétlenségeket ekképen írja le a’ Cal
cuttái ujfág levelekből a’ Pár ifi. Moniteur : A n g -

4 * *

lus Obriítiaj tin árit, M o ní'o n n a k értésére esvén „ 
Jbogy a’ pártos Marattákuak Fejedelmek H ol k á t
a’ vezérlése alatt lévő ármádiával és ágyukkal a'

%

Chumbel folyó vizén által költözött, és a*z Oberílei
'  - > * l . '•*'

M u r r a  y vezérlése alatt lévő 1 o vq í la got meg tá- 
madta ’s hátrább nyomta volna, a’ mult Julius

1 #, * y.f » » • -  *

I yikén ennek íegitfégére menni igyekezett. —
4 $

Másnap dél tájban, az ő kormánya alatt lévő ha
di nép H o l  ka i n a k  ízemébe tűnvén , ez hozzája 
küldött embere által azt kívánta, hogy mind ágyúit 
és fegyverét, mind ege íz tábori bagazfiáját. adja
nékie által. Monfon ezen izenetére fém mit nem 
ügyelvén, Ho 1 k á r  mingy árt három réfzre ofz tol
ta fel a’ maga hadi népet, és valamint élőről, úgy 
két oldalról is meg támadta meg verte, és hátrább 
nyomta ötét, Á’ Monfon féregének fém e le s  ege * 
fém ágyúinak el vitetésekre barmai nem lévén, e 
mellett a9 fürü cíiozés miatt az utak is meg romol
ván, minden hadi fzerfzámait, és tábori bútorját
hátra hagyni- kéntelenittetett. H o l  k á r  a* fogfág- 
ra efett Európai tiízteknek mind fejeket vétette , 
azoknak az Anglus feregek közt fzolgáit S e a-
p o y s o k n a k ,  az az, Indiai fzületésű katonák-

*

nak pedig, a’ kik az ö ármádiájánál hadi fzolgá-
latot venni nem akartak, jobb kezeiket el vág* 
daltatta, ?

I. N ap  c í e on Császárnak C 1 a íz Orfzági Ki
rályságra leendő fel keneteset maga fogja VIL 
P i u s Pápa végbe vinni. Eddig tett és ezután is te* 
endő óti költségeinek vifiza téritésérehat millió liveri



t- îdeií Eó Szentségének a’ Fr* Csáfzár. Olafz Orfzági 
Rirálj’íagra lsendo kenettetése és koronáztatása, a’ 
mtllyre való meneteire, a’ külío uralkodó udvarok
nak Parisban lévő köveljeik is engedeimet nyertek, 
a’ jövő Májusnak 23 ik napján, úgymint a’ Kriftus 
menybe meneteiének emlékezetére rendeltetett in
nép napon fog meg esni.

A’ f ia  nézi a Érdem légiónak rendiből hét nagy 
tzimert küldött a’ Berlini Kir. udvarnak a’ Fran- 
czia Csáfzár, meílyeknek ki ofztattatását a’ Prufz* 
Iziai F* Is Király fzabad tettzéíére hazvta. Ezen

• •tzimerek közül, a5 mint a’ P közönséges le
veiek befzéilík, egyet magának tart meg a’ k

F érd Kerczegnek, egy a B
vigiai uralkodó Fejedelemnek, egyet M ö l

f Feldmaríálnak e St M i n i  ft Gróf
Sch  ule n b u r g  nak, egyet Status és Kabinetrni' 
niíter B. H a r d e n b e r g n e k, ’s egyet Status mi- 
itifteí Gr. H a u g v i c  z n a k  fog adni*

t

Az a’ Frantzia dragonyos Regement, melív- 
nek N a p o l e o n  nevet adott a’ Fr. Csáfzar nem 
régiben, következendő háladó levelet küldött ő hoz
zá: Az a’ rendkívül való tifztelet, mellyre Csá- 
fzári Felséged a’ mi regementünket méltóvá tenni 
méltóztatctt, oily eleven háladatoflaggal töltötte 
bé a’ mi lelkünket, hogy foha fém volt olly nagy 
kivanság bennünk mint moll. annak meg bizonyí
tására, melly nagy hivséggel vifelteíITink Felséged 
ízentséges fzcmelyéhez. Esküfzünk, hogyr a’ mi kí
vánságunk bé nem tellyesedhetik előbb, mint ak
kor, a’ midőn Felséged védelmezésében életünket 
vefzedelemre vethettyük, ’s vérünket ki onthat- 
n:uk? és a’ tsata piatsokon meg mutathattyuk,hogy

A
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mi azon nevezetre, mellyre Felféged minkét mél*
toztatott, méltók legyünk.

*

N a g y  B r i t a n n i a ,

A Lond aotimi ni fieri alls ű j fa g lev
áliattyák, hogy Angliának

4

Egyiptom OrfzágnakJ el fog 
mellynek biráfát 
tudniillik

exped
i

nyoztatik*
esmérefces E f B é j a ki

más fztendövel kelőtte London
#

ban egynéhány hetekig mulatott, még akkor meg 
igirte az Angiusoknak. — Azt is világoíían be-
fzéllik a’ nevezett Londoni u j Lag levelek, hogy a
Frantz ia zsák mányozó -  / fzámos Angliai ke
reskedó hajókat rabolnak el a’ napnyugoti In
diai vizekben.

*

4

O r o f z  B i r o d a l o m .

Melly nagy mértékben légyen L S á n d o r  
Orofz Csáfzárban a’ kerefztény tíiredelern és fele- 
barati fzeretet, és melly igen igyekezzen azokat a* 
maga alatta valói által gyakoroltatni, azon U’k as, 
az az , Orofz Csáízári parantsolat, mellyet a’ 
Birodalmaiban lévő Zíidókra az ő magzatjaikra 
nézve, a* múlt Februarius 9*jk napján kiadott, 
és a’ melly által nékiek, a’ több Kerefztény val- 
lású lakofokkal egyenlő polgári juíTok engedtetted 
nek , nyilván ki tettzik, Ennek az igen kegyelmes 
Csáfzári parantsolatnak főbb pontjai a* követke- 
zendőkben adatnak elő :

1) Minden Zsidó gyermeket , minden más
féle gyermekektől való kiilömbfég nélkül, minden 
nemzeti Oskolákba, Gymnafiumokba és Univerfitá- 
fokba fel kell venni* 9s tanítani ~~~ 2) A’ Péters-

»
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burgi Tudományok Akadémiájába is fel véteted' 
nek, és érdemeikhez képeit, az Univeríitásbeli gra- 
dusokra emeltetnek, és ollyaknak esméttetni fog*
nak Hogyha pedig ók , tudniillik a Zíi-
űok, ezen különös kegyeimeííegre nem ügyelvén ,

közönféges nemzeti Oskolákbanm-ígza a
taníttatni, 9s neveltetni nem akarnák ; ollyankor 
az ó költségeken különös oskolákat kell felállíta
ni, és az ö gyermekeiket a’ több tárgyakon kí
vül az Oroíz. Lengy
ta n i

1 és Német nyelvekre tarű- 
A ’ polgári hivatalokra fel vetetendő Zfi- 

dókriaka7 Lengyel Orízági Helytartófágokban Len
gyel, az Orofz Helytartóságokban Német köntöít
kell vifelni —  z) 1808 ik efztendőtól kezdvén ,
fe'nki is a’ Zsidók közül, a’ ki vagy az Oroíz , 
vagy a’ Lengyel, vagy a’ Német nyelvet nem ér
ti, es olvasni \s írni nem tud, a’ polgári hivata
lokra f*d nem fog vetettetni.

íinnckfelette következendő négy ClafTisra ofz- 
tattatnak fel ezen Csáfzán parantsol -.Pa >l képed 
az Oroíz Birodalombéli Zfidók, úgymint 1 
mívesekre, 2) Fabrikánfokra és kézi meílerséget

Kereskedők r és 4) Polgárokra.gyakorlókra,
Az e l f ő  r e n d b e l i e k  mindnyájan 

dók, és mind ezek, mind a’ Fabrikáni’ok
fzaba-
fzabad

tettzések fzerént le telepedhetnek a’ L i t h v á n i a i
F e j é r  - es K i i s - R u ffz  i a i K i  o w  i á i

n 1
M i n s k i, W o 1 h i n i a i, P o d o l i a i ,  A íi r a k a-

, K a  u k a fiai,  é s J e k a t e r i n o s l a w i  hely
tartóságokban. —  C h e r f o n n a k  és T  a ur i a -  
n a k  pufztán álló földjeit pénzén magoknak meg 
fzerezhetik,’s azokkal mint tulajdon jófzágaikkal úgy 
bánhatnak. —  Azok, a’ kik az illy onkénnyen
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való alku által magoknak örök leg eket vévén . 
azokban le telepednek , öt ege íz efztendeig 
femmi adót nem fognak fizetni* — * A ’ fzegényebb 
forfú Zsidóknak, a’ fent nevezett helytartóságok
ban ingyen 30000 hód fzántó földek adattatnak. 
Kozziiiök fen ki a*' raásuvá való költözésre nem

4

kénfzerittetik; ellenben azok, a’ kik Önként által 
költöznek, minden adófizetéhÖl, kivévén a’ fekvő 
jufzágaikért való a dó fiz étéit, 10 efztendeig fzaba- 
dók iefznek, e’ mellett házaiknak építésére és bu-. 
torjaiknak meg* fzerzésekre költsön pénz adatik
nékiek. —  Azokban a’ helytartóságokban, a’ mel- 
lyekben a’ Zsidók immár le telepedtek, azok, a ’ kik 
a’ főid növelésnek gyakorlására fzánnyák és adják 
magokat, a’ duplás korona-adófizetés alól fél íz a»
badiItatnak, —  A ’ tn á f o d i k r e n d b e l i e k n e k
azokban a5 helytartóságokban, mellyekben a’ la
kás nékiek meg engedtetett, ugyan azon principi
um ok fzerént, *s azon izabadtsággal, mint a’ többi 
Orofz jobbágyoknak mindenféle fabri kákáit fel ál
lítani fzabad lefzen; főt ha kÖrnyülállásaik kiván*

*

nyák, előre való költsön pénz is adatik nékiek*—-
• •  -•

A ’f Privatufoknak örökségeikben is fzabad lefzen. 
nékiek fábrikákat fel állítani. -— A5 Zíidó nem
zetben kézmivcfeknek minden törvény által meg 
engedŐdÖtt kézi meflerségeket fzabad lefzen gya
korolni, és fenki, fém mi fzin és kifogás alatt nem 
akadályoztathattya ők,et azoknak gyakorlásában « 
főt ha kívánni fogják, a’ czehbeli táríáfágokba is 
be venni tartoznak. Továbbá femmi kettős adó-

* *  i * ^ % V

nak fizetesefe őket kötelezni fzabad nem leizen*
\  K  <• . - >

Ennekfeletts hogyha a’ fent nevezett Helytartósá
goknak valamellyikében nem boldogulnának, je-.



leutsék. rftagOKat annak fő Kormanyozójánál, a’ ki
^  % 0M~ , .

róllok a’ belső dolgokra ügyeld minifíernél jelen
téit fog tenni, e’ pedig efzközt fog nékik mutatni ár
ra, hogy a’ magok meílerségeket más helytartó- 
ságokbail nagyobb haízonnal folytathaíTák* — • 
Végtére minden féle tiízteííeges kereskedés megéri* 
gedődik a’ Zsidóknak azon módon, és azon fel
tételek mellett, a’ mint, és a’ mellyek fzerént a’ 
más vallása lakóiaknak meg enged ód ott.

De hogy az Orofz Birodalomban a’ Zíidók
meg fzenvedteUcílenek, valamelly bizonyos élet 
módját válafztani tartoznak, és az ilíyenek azon 
fzabadtsággal és juhokkal fognak élni, a* mellyel 
és a’ miilyeneket a’ törvények a’ többi lakofoknak 
engedtek. A ’ kik talentomaik és hafznos fzolga- 
latiok által az uralkodó Fejedelem és a’ Status 
eránt magokat érdemeífekké tefzik, különöífen és 
érdemeikhez képeit meg fognak jutalmaztatni. —* 
Senki az o örökségeiket és vagyonokat, akarmely 
okon és íz in alatt magáévá nem teheti, főt fém- 
mi fzeméiybéli adót nem vethet reájok- —  Azok 
a* Rabbinusok, és más egyházi Eiőjárok, a’ kik 
a’ Zsidókat vagy valamelly pénzbeli birfágra 
büntetni, vagy nékiek a’ húsételt meg tilalmazni, 
vagy őket átok alá rekefzteni, avagy magok köz* 
zúl ki rekefzteni méréfielnék, első efetben 50, má- 
föd ízben 100 rubel fizetésre biintettetnek ; hogy» 
ha pedig harmadfzor azt mrvelnék, a’ Szibiriai co- 
loniákba küldettetnek; e’ mellett fernmi efetben fem-
mi következése nem fog az Ő átkaiknak, és tilab 
rnoknak lenni.

T  u d o m á n y b e l i J e l  e n t é s«
PeíU Könyváros N, K i f s  Ifi v a n  jelenti



az érdemes közönfégnek hogy nála egyebeken ki- 
vúi e’ következendő új könyvek találtatnak, u. rn

♦
B c r t u  eh F. J. Termefzet Hiftoriai Képes könyv, 

az ifjúságnak hafznára és gyönyörködtetésére
Deák, Magyar, Kémet és Frantzia nyelven 10 
Réz Táblám mettzett 50 képekei, azoknak ter- 
méizet fzerént való tulajdon fzineikel le fed
ve. 4. Rétben Rétsben 1805. 2 fi. 30 kr. 

Un g a r  i a in P a r a b o l i s ,  five Commentarii in 
adagia Hungarorum, per Ant. Szirmay de Szir
ma, edidit Mart. Georg. Kovatsich fenquicieü- 
fis Buda? 1804. Comp. 1 fl. 15' kr.

M á f o d i k  A n d r á s  Arany Bullája, njéily 1 22 2- 
ik efztend. költ, Felien 1805. kötve 20 kr. 

M a g y a r  O r f z á g  l e  Í r ás a ,  mélyben minden 
Hazánkbéli Vármegyek, várofok, faluk, puíz- 
ták, uradalmak, favanyü és orvosló vizek, for- 
döházak, nevezeteífebb hegyek, folyó vizék, ta
vak, fzigetek, erdők, s. a. t. fel találtatnak M.

1

Orfzágnak rajzolatjával együtt (mappa) 3 da
rabban kötve 10 fl.

V e r e n f e l s i i  opufeula Theologica Phiíofophica 
et Philologica, Editio nova BaíHeae Tomi 3* 
Comp. 5 fl. 30 kr.

B a r o  de  M a n x  nevezetes utazási és tsudála- 
tos történeti 1805 kötve * íi.

Az Izraelitáknak és a’ Kerefztéuyeknek fzokásaik
és erköltseik, Frantziából Magyarra fordítva 2 
darabban 8*ad Rétb. kötve 3 fl.

R i k o t i  M á t y á s ,  mulatságos és nyájas Rith-
mufok 1804 kötve 54 kr.

© a r k 1 a y u s A r g e n i i' s e , Deák nyelvből Ma-
i



gyárra fordította F e j é r  Af l t al ,  31 képezel
3 daraban kötve 6 fi.

H o r k o v i t .  s DiíTertatio Juridica de Prefcriptio-
ne in fenfu legum. 36 kr.

T ó  tíi F e r e n t z  Kereíztény Hittudománya avagy 
Dogmatica Theologia ékes kötetben 1804. 2 11.
3 0  kr .

S t o í. k i i, Clavis Ungua? Sanctae , Veteris et no
vi Teftamenti 8vo maj. Lipiiae Compact. Galli
ca 2 Tomi 8 fl. 30 kr.

cs az o P Baráti, SzigetvárnálZ r i n i M i k l ó s
el e lett Z: ini Miklósnak, és ennek unokájának 
a’ Horváth Orfzági Bán Zrini Miklósnak képei
vel kötve r fl. 20 kr.

t

Szigetvárának veízedelme, egy fzomoru Hiílo- 
riai Történet kötve 30 kr.

Ó és ú jj D a c i a ,  az az Erdélynek régi és mos
tani allapatja, melyben elő adatik Erdély Or- 
fzágának regi és moflani lakosainak eredete neve-

nemélyeknek el enyéízése kötvekedéle es
1 fl. 15 kr.

Dictionaire{noveau)FranfoisAlIemand és Allemand 
Francois h Pufage des deux Nations f-meEdition
2 Tomi Cornp. Galica 12 11.

Frantzia Grammatica, melyet magyar nyelven ki 
adott másodfzorMajdinger fzerént Szaller György
kötve 1 fl. 15 kr.

Száz eíztendős Kalendáriom, vagy is az efztendo- 
nek 12 holnapjaira alkalmaztatott falusi Maj- 
ros gazda , mélyben a’ Szólóknak , méheknek , 
fáknak, oltásoknak, boroknak, pintzéknek, lo
vak és tehenek, és a’ házaknál lévő apró mar
háknak haízoos és íikeresen való gocdvise i és+

4



488
két foganatodat! meg lehet tanulni mind azok* 
nak,a’ kik a’ gazdaságban elöl akarnak men. 
ni kötve 30 kr.

G á n o t z i  An t a l ,  N. Varadi Kánonok A. Sz; 
Sakramentomoknak vagy is az Evangeliombéli 
hét Szentségeknek magyarázása, 4 Rétben Fran-
tzia kötetben 4 A* 3° ^r*

i ‘ * I w

a’ Credonak vagy is az Apoílolok vallásá
nak magyarázása 4 Rétben kötve 5 fi.

S c h ö  e nv i s n  e r ,  Notitia HungariCae Nu máriás 
ab origine ad praesens tempus comp. Gall. i$oi*
8 H 1

D a n i e l i s  Co r n  id es Vindiciae Anonymi Belae 
Regis Notarii editae auctae a’ J. Chriiliano Engel 
1802.. Comp, 5 fi. 30 kr.

é

Ki irtó módja és fzerei az ártalmas férgeknek 
minden méreg nélkül, ti. m, az egereket, patká
ny okát, legyeket, tetveket, balhákat, hangyákat,
s. a. t. kötve 24 kr*

M á f o d f z o r i  H i r a d ás.
Eő Cfáfzári, és Cs. 5s Apoítoii Királyi Fel

sége méltóztatott azon Efzaki Tartományokra Ke
r »

V*

reskedő Tárfaíagot, mellynek leg főbb tzéllya 
Magyar Orfzági borokkal az Éfzaki Orízájzokra, 
nevezeteden az Orofz Birodalomba, és Svécia
Dánia Orfzágokba való kereskedés, maga Felséges 
jó tettzésének kegyelmeden leendő kinyilatkozta’ 
tasa vegett, nemtsak jóvá hagyni és meg erő d íten i ,  
hanem egyfzetsmind méltoztatott azt is meg en
gedni kegyelmeden , hogy az magát Privilegiált 
Kir. Magyar Efzaki Társaságnak nevezhede 
Magy. Királyi TzimerreJ élheden

es a

* r

D. D. S.




